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Johnovi, Ininovi a Suzanne.

Sme jednej krvi a krv je pamit bez jazyka.

Joyce Carol Oatesovd






Prolég

Spanielsko, jul 1970

Prvy raz ju videla véera. Pri bazéne. Chlapiek sa zlostil, este nevedel
ustdt na nohdch a robil mame pricky. No na tom nezdlezalo. Uz sa
rozhodla. Bude to tento.

Jebo matka sa usmiala na pol iist. ,, Je hladny. Vdy sa jeduje, ked
Jje hladny. Tak ako jeho brat.”

»Vietci si obéas posomreme, ked sme hladni.“ Znelo to, akoby sa ho
zastdvala, akoby jej uz vtedy lezalo na srdci jeho dobro. Jeho matka
si ten rozhovor bude pamitat do konca Zivota. A premysiat o riom.

To bolo napoludnie, biele domce s rozpdlenymi cervenymi stre-
chami zhréené okolo kostola sa v zdlive zrkadlili na tyrkysovomodyej
bladine.

Teraz, dve hodiny po zdpade slnka, sa voda trblietala svitom me-
siaca sponad tmavych vrchov, ktové sa tisli jeden na druby a zakryjva-
Ui vyhlad na Stredozemné more. Veerajsi pokoj olakdvania nahradil
strach braniliaci s panikon. Krv, tmavd a lepkavd, bola viade. Mala
Ju na rukdch, na volante. Chvilkovi nepozornost, Cerstvo zastribnu-
ty necht ostry ako britva. Ospald ruka, ktord sa nacahovala za krkom
a pritom ju poskriabala na lici.

Z tmavej terasy videla jeho rodicov vo svetle restaurdcie na dru-
hom brebu bazéna. Vino a smiech. Zbytocne chlapca cictkala, aby ne-



krical. Tuho spal, zakrvavend plysovi panda lezala v izbe na dlizke,
kde mu vypadla.

Cesta sa po niekolkych serpentinach vklukatila do tmavého boro-
vicového lesa, kde si hréavé korene hladali miesto na zivot pomedzi
pukliny dlazby starych tevds a koruny husté ako oblaky clonili Ziari-
vy mesiac.

Ako v spitnych zrkadldch pohasinali svetld mesta Llanga, cesta
sa s ndmahou vinula dalej po vibezkoch na pobrezi, kam iba za-
vse presvital trblet mora. Potom sa dole vynoril osvetleny prijazd na
Zeleznicné prekladisko v Portbou, obrovsky Zeriav rozkroceny ponad
zbichajiice sa kolajnice. Zmena rozchodu kolajnic pred prekrocenim
neviditelnej linie, za ktorou sa zmenti vsetko. Jazyk. Kultiira. Budiic-
nost. Minulost.

Po vyjazde z mesta a dlhom stipani nasledovala francizska hra-
nica. Tejto chvile sa bila najviésmi. Na spanielskej strane nikto nebol.
Vaiitri colnice sa svietilo, no nikde nevidela zivej duse. Z franciizskej
strany douane jej cestu zahatala zdvora. Ked zastala pri posuvnom
okienku, imigrainy pracovnik za sklom jej venoval ospaly pohlad. Za-
krvavenymi prstami nabmatala pas. Co mu povie? Ak mu ukdze do-
klad, wrcite si ju bude pamitat, ked spustia poplach. Nemal zdujem.
Zdvihol zdvoru a kyvol jej, nech ide. Nevidel krv na jej pase ani jej
tvdr, ani chlapceka spiaceho v postielke na zadnom sedadle.

Presla. Zvlddla to. Pred riou leZala uz iba budiicnost.

O devitdesiat minit presla popri vchode do vojenskébo vycvi-
kového tabora navrchu kopca po tizkej ceste pod spletou popinavych,
prekrdsne zakvitnutych rastlin, ktoré este védy zabalovalo sero noci,
a zaparkovala pri kamennej chalipke na sipiti vrchov. Bola doma.
A mala dieta. A nasledujiicich Sestndst rokov z neho bude vychovi-
vat zabijaka.
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Prvé kapitola

Francizsko, februar 1992

Yves sledoval, ako v mrazivom parizskom rédne viazne premavka na
bulvari pod nim. Bouchon sa tiahla, kam len oko dovidelo, od jed-
ného semafora k druhému a este aj zan. Priam akoby citil zlost So-
férov uviznenych za volantmi, ktord k nemu sttpala ako husty dym
z vyfukov. Mestsky vzduch mu neprospieval. Bol ¢as na zmenu.

Opakujuci sa, monotdnny zvuk v uchu prerusil muzsky hlas.
LAno, prosim?“

»Salut, to som ja:

»Aha, dobre: Hlas znel napito.

Yves bol uvolneny, pokojny. Kazd¢ slovo prednésal so sebais-
totou vojaka, ktory péli davku za davkou do neozbrojeného muza.
»Prepd¢, ze som véera nevolal. Bol som v zahrani¢i Ani nevedel,
pre¢o mu to vysvetluje. Asi aby posobil nentitene. Zovialne. ,,Ports-
mouth. Anglicko. Pracovne:*

»A &ojas tym?“ Muzovi sa do hlasu vkradol podrazdeny tén.

»Len som si myslel, Ze by ta mohlo zaujimat, pre¢o som nevolal

,»No ved volate teraz

»Chcel by som navrhnut zajtrajsok poobede. O tretej. Ak ti to
vyhovuje:

»Kde?*
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LU tebal

Vytusil mierne zavdhanie na druhej strane. ,R4d by som S$iel
niekam von. To viete:

»Pocuj, kamo$, musime sa porozprévat:” Ak mala umeld dover-
nost oslovenia ,kamo$“ pdsobit zastrasujiico, minula sa u¢inkom.
V sluchadle sa ozvalo vzdychnutie.

~Viete, kde byvam?“

»Pravdaze“

»Tak o tretej:”

»=Dohodnuté! Zaklapol mobil a v§imol si, ze autd sa ani nepohli.

Lambert byval na druhom poschodi neddvno zrekonstruovanej
budovy v trindstom arrondissemente. Nainstalovali novy elektro-
nicky vstupny systém, aby usetrili za vritnika. Co znamenalo, ze
o jeho prichode nebude vediet nikto okrem Lamberta. A nikro,
dokonca ani Lambert, nebude vediet, kedy odisiel.

LAno*7Z reproduktora v stene zachrapcalo hlasom podobnym
Lambertovmu.

»To som ja: Yves sa nikdy nepredstavoval, ak to nebolo nevy-
hnutné.

Po zazneni bzudiaka otvoril dvere.

Lambert nantho ¢akal na chodbe. Byt za nim bol otvoreny do-
koran. Hostitel vyzeral zvla$tne, mal abnormalne svetld pokozku
a riedke, nakrdtko vystrihané blond vlasy. Hlboké tiene pod oéa-
mi zvyraznovali mftvolnua tvér, ked kostnatymi prstami letmo zo-
vrel Yvesovi ruku na pozdrav. ,Pod dalej:* Sibol oami ku schodom,
akoby sa bal, Ze ich niekto sleduje.

Za arkierovymi oknami v obyvacke bol park, ¢o potvrdzovalo
Yvesovu domnienku, ze do izby zvonka nevidiet. Obdraté kresla
a pohovka mali najlepsie ¢asy za sebou a skryvali svoj vek pod pes-
trofarebnymi de¢kami so strapcami. Yves zacitil z kuchyne smrad
starého cesnaku a zalievanej kavy. Cely byt pachol zazratym cigare-
tovym dymom. Yvesa z neho skriabalo v krku, a ked'si v§imol, ze si
Lambert vytahuje zo $katulky dalsiu, povedal: ,Nerob to:*



Stopa krvi 13

Pin domu sa zhacil s cigaretou na polceste k tstam a spytavo
pozrel na hosta. Potom s nevélou zasunul cigaretu spit do skatul-
ky. ,Kavu?“

Preco nie?“

Lambert zmizol v kuchyni. Yves sa posadil na kraj pohovky
a sledoval prach, ako poletuje v sikmych la¢och slabého zimného
svetla prenikajiceho cez okno. Pocul svoj vlastny dych, kazdy né-
dych a vydych namahanych plic. V modrych ociach ho najprv re-
zalo, teraz sa mu zaslzili. Réstlo v iom napitie.

Hostitel sa vratil s dvomi $alkami ¢iernej kévy a polozil ich na
stol. Yves sa naklonil, aby si do svojej hodil kocku cukru a pomie-
$al ju lyzickou.

»Nevyzlecies si kabat?“ Lambert sedel v kresle oproti a nespus-
tal z hosta zrak, ked prilozil $alku k perdm.

,Nezdrzim sa’

Lambertovi padol zrak na jeho ruky. ,Rukavice si hidam mo-
ze§ dat dolu

»1rpim formou psoridzy,” povedal Yves. ,Najmi na rukéch.
Ked vzplanie, musim si ich natriet krémom. Tak si ich chranim ru-
kavicami:* Odpil si kdvy. Bola trpk4 a nedobr4, olutoval, ze neod-
mietol ponuku. Iba sa tym vsetko oddialilo.

»Tak o ¢om sa musime pozhovarat?“ Zdalo sa, Ze Lambert to
chce mat ¢o najskor za sebou.

Yves ho nepoc¢tval. Hrudnik mal ako vo zverdku, nedarilo sa
mu z plic vytlacit vSetok vzduch. Naptchalo mu hrdlo, citil rych-
ly pulz v krénych tepnéch. Zo zacervenanych o¢i sa mu vyliali slzy,
tak ako kéva zo $alky, ktort s tazkostami polozil na stol. Kychanie
a kasel sa spustili takmer naraz. Otvéral Gsta, vyvaloval o¢i, zmoc-
fiovala sa ho panika. Ruka mu vystrelila pred usta, ako mu to v det-
stve roky vStepovala prisna matka. Ked'kasles, zakry si tista. Kaslom
a kychanim sa rozndsajii choroby! Blyslo mu hlavou, Ze ho Lambert
mozno odhalil a dal mu nie¢o do kévy. Priznaky vsak poznal az pri-
li§ dobre.

Takmer nevléddal dychat. Vo svete zastretom slzami videl, ako
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Lambert vstal a znepokojenym hlasom sa spytal: ,Cosa deje? Do-
pekla, ¢o je s tebou?”

Sipavo sa nadychol a s tazkostami vydychol. ,M4s... macku ale-
bo psa?*

Lambert rozru$ene pokrutil hlavou. ,, Ale kde. Preboha, ¢o sa ti
to porobilo?“

Ked sa Yves pozviechal na nohy, Lambert obisiel st6l, aby mu
pomohol. Teraz alebo nikdy. Yves zovrel natiahnuté kostnaté ruky
avrhol sa celou vdhou vpred. Pocul, ako Lambert prekvapene zhi-
kol a potom mu vyrazilo dych, ked sa obaja muzi prevrhli cez kon-
feren¢ny stolik a zdruzgali sa na zem. Yves bol navrchu, ale takmer
ni¢ nevidel, nos a tsta mu zaplavil hlien a sliny z toho, ako jeho
telo bojovalo s toxinmi, ktorymi jeho precitliveny imunitny systém
utocil na dychacie cesty.

Lambert krical a metal sa pod nim. Yvesove prsty v rukaviciach
nadli tvir mladého muza, potom krk — a zatla¢ili. Lenze fyzické
sily ho opustali, preto znovu hmatal po Lambertovej hlave. Pocitil
na tvari jeho preruSovany dych, rukami nasiel spravne miesta, jed-
no pod bradou, druhé na temene hlavy. A zrazu, napriek vetké-
mu, to bola hra¢ka. Prudké sklbnutie. Poc¢ul, ako to puklo, ked sa
vyklbil stavec, a takmer aj to, ako ostra hrana kosti, ked sa uvolnila
z chrupavky, pretala miechu. Lambert odkvicol. Yves ho zo seba
zhodil a poleziacky bojoval o dych. Keby teraz omdlel, uz by sa ni-
kdy nemusel prebrat. Hor$i zachvat asi este nezazil.

Vyziadalo si nadludskd silu zdvihnut sa na kolend. Vylovil
z vrecka kabata d6zu s liekmi a zafalymi prstami obopol vrchnék.

Netusil, ako sa mu podarilo dostat do kuchyne a ako je vobec
mozné, ze do seba natla¢il lieky cez hrdlo takmer nepriechodné od
opuchu. Po¢ul rin¢anie skla, ked sa vo vylevke rozbil pohér, a bub-
novanie tabletiek, ¢o sa rozsypali po dlazke. Na ni¢om z toho nezé-
lezalo. Keby odtial okamzite nezmizol, bol by rovnako mftvy ako
muz, ktorého prisiel zabit.



Druha kapitola

Strasburg, november 2008

Dizd so snehom potichu dopadal na okno ako nezné klopkanie
bruskami prstov a vzdpiti sa menil na kvapky stekajuce ako slzy
bliziacej sa zimy.

Kirsty sa s uzkostou divala von z najvyssicho poschodia staré-
ho domu. Byvala tam $est mesiacov, majetok, ktory nahromadila za
roky koc¢ovného Zivota, sa pohodlne vmestil do jedinej izby a ku-
chyne. Bol to jeden z dvanéstich apartménov vo vile zo zac¢iatku
dvadsiateho storodia, udajne postavenej bohatym nemeckym to-
varnikom.

Strasburg bolo mesto na rozhrani. Ani franctizske, ani nemec-
ké. Po storo¢iach dotahovania medzi odvekymi rivalmi o to, komu
vlastne patri, sa rozhodlo stat eurépskym mestom, beztvarym ¢im-
si, ¢o v sebe nema $tipku spolo¢nej kultury alebo identity. Obyva-
telia rozpréavali po francuzsky, pretrvéval viak silny nemecky vplyv
apo tom, ako v severnej ¢asti zriadili sidlo Eurépskeho parlamentu,
sa sem dovalila vlna politikov a diplomatov s materskymi jazykmi
od polstiny po portugal¢inu, od esténdiny po talianéinu, ¢o hra-
lo Kirsty do karat. PretoZe bez nich by nemala robotu. Pozrela na
hodinky a stislo jej srdce. Ak taxik nepride do niekolkych minat,

moze si zacat hladat nové zamestnanie.
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Zlostila sa na pocasie. Zlostila sa sama na seba, Ze sa rozhodla
nejst na bicykli. Tak chodievala do parlamentu najéastejsie, na bi-
cykli trvala cesta dvadsat mindt: cez Oranzériu a popod stromy
v bo¢nych ulickach pri rieke. V tlmo¢nickych kabinach nad pol-
kruhovou rokovacou miestnostou bolo zvy¢ajne jedno, ¢o ma ¢lo-
vek na sebe. Dnes nie. Dnes bude Kirsty v ohnisku novindrov s fo-
toapardtmi, mikrofénmi a pradom otdzok. Bude sediet po pravej
ruke jedného z politicky a finan¢ne najmocnejsich udi v Eur6pske;j
tnii. Bude jeho hlasom a jeho u$ami a bude musiet vyzerat ako zo
skatulky.

Kdesi blizko sa ozval klaksén, z krorého sa jej rozbusilo srdce.
Schytilia kab4t a tasku a utekala dolu schodmi. Ked otvorila dvere
na Rue Bernegger, zastala a otvorila ddZdnik, aby si ochranila drahy
tites a starostlivo nanesen¢ li¢enie. Potom vkizla na zadné sedadlo
taxika a vytriasla vodu von na chodnik.

»>Meskate: Nezatajila podrdzdeny ton.

Sofér mykol plecom. ,,Premavka je dnes peklo. Kedy mate byt
na mieste?*

»O deviatej: Pocula, ako sa cez zuby nadychol.

»1Tak to asi nep6jde, mademoiselle. Vietky mosty s upchaté:

Prislo jej zle od Zaludka. Celé to bol zly sen. ,, A nemdzete ist do
centra a odtial po Avenue de la Paix

»Centre ville nevyzera o ni¢ lepsie. Jediné, ¢o este jazdi, st elek-
tricky:”

Roztrpéene vzdychla. ,Ja tam naozaj musim byt o deviatej:
Keby isla iba do parlamentu, mohli to vziat po Quai de I'Oran-
gerie. Lenze tlacova konferencia sa konala v kongresovom palaci,
obrovskej budove v severnej ¢asti Place de Bordeaux. A aby sa tam
dostali, budd musiet prekonat dve z mnozstva riek a rie¢ok, ktoré
pretkdvaji mesto.

Oprela sa o zadné sedadlo, od napitia takmer nehybnd, a cez
okno sledovala podmacané mesto s ulicami vystlanymi listim.
Sprvu postupovali rychlo, takze sa jej mierne ulavilo. No ako sa
blizili k mostu ponad ricku medzi Boulevard de la Dordogne
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a Boulevard Jacques Preiss, premévka spomalovala, az napokon za-
stala. Kirsty si v§imla, Ze sneh sa nemiesal s dazdom, uz iba snezilo.

Zhlboka sa nadychla, dych sa jej zachvel v hrdle. Nestihnu to,
ani keby ¢o bolo. Tyzdnovu zakazku vzala v néddeji, Ze sa od nej od-
pichne k nie¢omu lepsiemu. Idedlne jej vyplnila pauzu medzi kon-
com ro¢ného skusobného obdobia v Eurépskom parlamente a za-
¢iatkom novej dvojro¢nej zmluvy na plny Gvizok. Coskoro bude
robit test, a ak ho zvlddne, stane sa z nej tradnd tlmo¢nicka Eurdp-
skej tnie. A ked'si predstavila takd budtcnost, pripadala jej ako vi-
zenie. Ak v Zivote existovali aj iné moznosti, cheela ¢o najskor zis-
tit, aké st

Preto sa chopila prilezitosti pracovat pre toho Taliana. Séfoval
velkej automobilke. Najviac viak ryZoval na vyrobe systémov na-
vadzanych rakiet a protileteckej ochrany, a teraz hrozilo, Ze parla-
ment v hlasovani zrusf rozhodnutie Rady ministrov, ktord odsu-
hlasila nakup protipechotnych a triestivych striel. Na rozdiel od
Rady ministrov, kde na schvalenie ndvrhu sta¢i, aby zan hlasovala
vadina, ndzor parlamentu musi byt na zru$enie rozhodnutia jed-
nohlasny. To sa stdva zriedka. No v problematickej a kontroverznej
zélezitosti pozemnych min a triestivych bomb sa zdalo, Ze by sa po-
slanci mohli ne¢akane zhodnit.

Talian pricestoval do mesta, aby loboval proti tejto iniciative
a vytvoril tlak na talianskych poslancov Eurépskeho parlamentu,
keorych voli¢i by mohli doma na Apeninskom polostrove prist
o précu, keby zmluvu nepodpisali. Najal si Kirsty, aby mu tlmo¢i-
la a bola prijemnou, peknou tvirou jeho kampane. V plnej miere
si to uvedomila iba v¢era pocas brifingu v hoteli, ked ani vietkym
svojim olivovym $armom nedokézal zakryt, o ¢o mu v skuto¢nosti
ide. Uz sa mu v8ak upisala a bola odhodland podat ¢o najlepsi vy-
kon. Napokon, hovorila si v duchu, som len posol. Nemala nijaky
vplyv na znenie spravy.

Lenze nemala ani nijaky vplyv na premévku. Od zufalstva za-
tvorila odi. Pokaslala to. Mala si objednat taxik o pol hodiny skor.
Vylovila z kabelky mobil a stisla tla¢idlo rychlej volby.
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»Ahoj, Kirsty. Co je?“

»Sylvie, mdm malér. Tré¢im v zdpche na Boulevard Tauler. Urci-
te nestihnem prist do kongresového paldca nacas:

,’To ma$ toho Taliana?“

»Ano:

~Merde! Ako ti pomoZem?“

»>Mohla by si ma zastapit:

»To nemdzem, Kirsty. Nemdm podklady:

»Prosim, Sylvie. Byva$ pit minut odtial a viem, Ze robi§ az po-
obede. Len kym sa tam dotrepem. Hadam to dlho nepotrva:

Minulo pol desiatej, ked jej taxik zabocil na Avenue Herrenschmidt.
Parkovisko bolo plné novindrskych dut a prenosovych vozidiel.
Zastavy dvadsiatich siedmich ¢lenskych $titov Eurdpskej tnie
smutne viseli zo zrdi v sivom rane, vrstvicky snehu lezali na kriv-
kach abstraktnej bronzovej sochy na travniku pred palicom. Hla-
dala v kabelke peniaze, ked taxikdr zastavil pod cedulou s ndpisom
Strasbourg Evenements. Potom sa vyrutila po dlazobnych kockach
k presklenej budove s kabitom vejucim vo vetre, Gces ani mejkap
ju uz nezaujimali.

Jej hlas sa ozyval $irokym vylestenym priestorom, hlavy sa obra-
cali jej smerom. ,, Tla¢ové konferencia! Ktord miestnost

Spoza dlhého pultu na recepcii sa vynorila hlava Zeny s nevzru-
$enym vyrazom v tvari. ,I'ivoli jeden. Prvé poschodie:*

Kirsty utekala po mramorovej dldzke s halucina¢nymi motiv-
mi, klapot opitkov sa odrdzal od sklenych a beténovych ploch.
Dvoj-, troj¢lenné skupinky postévajicich v hale nakratko preru-
$ili rozhovor a zvedavo za fiou hodili otkom. Cez otvorené dve-
re, pod zvla$tnym, akoby z hodvébnych vankasov vyrobenym stro-
pom videla ¢asnikov, ako rozkladaji jedlo, mlady muz chystal bar.
Ked chcete, aby prisli novindri, musite ich pohostit. Pri schodoch,
pod népisom 1 Etage rychlo prebehla pohladom po zozname na-
zvov. Salle Oberlin, Salle Schuman, Salle Schweitzer C-D... Viom
ju zbadala, Salle Tivoli 1-2.
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Brala schody po dvoch, vybehla do $irokej chodby s kobercom
na dldzke a celou jednou stenou presklenou. Koberec tlmil jej kro-
ky, jedinym pocutelnym zvukom bol jej dych, rychly a trhany. Nala-
vo visela zvld$tna tapiséria s vyobrazenim strig a ¢arodejnikov. Nad
vchodom stalo Salle Oberlin. Este vysiie, na strope, dal$ie vanku-
Se. Prebehla popri sklenej balustrdde, pod ktorou sa rozprestieralo
bludisko $atni. Z trojuholnikovej cedule sa dozvedela, Ze stile ide
spravnym smerom k Tivoli 1. Hore schodmi, cez sklené dvere — a uz
pocula Talianov hlas zo vzdialenej miestnosti. Hned za nim Syl-
viin &isty a sebavedomy preklad najprv do angli¢tiny, potom do
francuzitiny. Konferenénd miestnost bola plna. Kamery stali vza-
du pri stene, televizne reflekeory vietko zalievali ostrym svetlom.
Sylvie sedela po Talianovej pravej ruke za stolom na malom pédiu,
na plétne za nimi svietil graf predajnosti.

Kirsty sa pretisla medzi ludmi vo dverédch a pocitila niraz ho-
racavy z vybuchu o ¢osi skor, nez ju tlakova vlna zhodila na zem.
Oslepil ju zablesk, ohlusil tresk, trvalo celt ve¢nost, kym jej zmysly
opit zacali fungovat a odhalili zmitok v miestnosti zahalenej dy-
mom. Krik, vresk, pla¢. Ked sa zviechala na kolena, chytila ju ¢ia-
si ruka, silnd a citlivd, a pomohla jej vstat. Odhrnula si z tvare dlhé
gastanové vlasy a pozrela do o¢i muzZovi, ktory ju este vzdy drzal.
Do modrych o, z ktorych vyzaroval zvlastny pokoj. Akoby ho vo-
bec netrdpil chaos okolo. Neusmieval sa ndhodou? Krosi vykriko-
val z pédia. Muz sa obratil a Kirsty si v§imla, ze mu chyba usny la-
locik.

»Signor Capaldi! Signor Capaldi!“ Hlas prepadaval hystérii.

Dalsi hlas. ,,Je nazive! Kristepane, je nazive!“

Zena kri¢ala: ,A tlmoc¢nika...?”

»Boze, tak td nie. Nezostalo z nej skoro nic:

Krosi kdesi vracal.

Kirsty sa podlamovali kolend, na nohdch ju drzala iba muzova
ruka. Obriétil sa k nej. ,,Mdte poriadne $tastie

A Kirsty vedela, ze nebyt zlé¢ho pocasia a meskajiceho taxika,
teraz by bola roztrhand na marne kusky.



Tretia kapitola

Za sivym zdbradlim v zihrade pod Katedrélou svitého Stefana ne-
bolo v studenom novembrovom svetle nikoho. Zo zédhonov vy-
kopali zvadnuté kvety, travnik pokryvala vrstva inovate. Za Place
Champollion, pri vstupe do Rue Maréchal Forch, visel nad riekou
mrazivy opar. Enzo sa dopocul, Ze na severe snezi. Tu, na juhozépa-
de Francuzska, bolo iba chladno. Az do $piku kosti.

Tento $tvrtok v holi¢stve zatcali mladych. Na strih sur la tech-
nique bola zlava dvadsat percent. Nie je teda ni¢ prekvapivé na tom,
ze Skét, verny nédrodnym tradiciam, si vyberal prave $tvreky, ked si
raz do mesiaca chodieval dat podstrihnut vlasy. Xavier, jeho kader-
nik, mu z dlhych prameriov vidy vzal iba centimeter. Len aby sa mu
nekrutili vlasy, ked si ich stiahol do tradi¢ného chvosta.

Utent mu najprv umyl vlasy Sampénom, naniesol kondicionér
a teraz mu ich pod Xavierovym dohladom ¢esal dozadu, aby ich
zovrel medzi ukazovék a prostrednik a odstrihol konce. Enzo sa
s lahkym znepokojenim dival na vlasy klesajuce na dlézku. Kedysi
havrania hriva mu ¢oraz vi¢$mi $edivela.

»Padaju mi?“ spytal sa Xaviera.

Kadernik dramaticky pokr¢il plecami. Ostentativny homose-
xudl mal po $tyridsiatke, bol mozno o pit, Sest rokov mladsi od
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Enza. ,Vlasy nim padaju odmali¢ka. Je to prirodzené. Vy ich méte
e$te dost* Odmléal sa. ,,Ale trochu farbitky by nezaskodilo. Na tie
$ediny. Nech sa mlady naudi

Enzo pokrutil hlavou. ,Nebudem ni¢ zatajovat: Obratil po-
hlad k zdhrade katedraly cez ulicu a od strachu mu stiahlo zaladok.

Xavier naklonil hlavu. ,Dnes tusim nie ste vo svojej kozi, mon-
sieur’’

»Asi som si rano obliekol kozu niekoho iného:*

Kadernik sa zachichotal. ,Vy ste ale komik, monsieur Macleod:*
Lenze Enzo sa nesmial.

Nesmial sa ani o desat minut, ked vysiel von s uhladenymi, vy-
fukanymi vlasmi, kroré si pri $iji stahoval predratou sivou gumi¢-
kou. Nepritomne sa rozlaéil a zabodil od rieky k Place Clement
Marlot, okolo internetovej kaviarne na rohu. Cadnici v re$taura-
ciach uz prestierali stoly. Place de la Libération naritho dychlo mra-
zivym zdvanom bezného Zivota. Zikaznici ¢akali v rade do pekarne,
stary muz stdl pred kioskom so zazltnutou cigaretou v kutiku dst
a ¢tal si La Dépéche. V Enzovych odiach nevyzeralo ni¢ normélne.

Vytiahol list z vnuitorného vrecka saka, aby si pripomenul adre-
su. Nickolko dni sa na to usiloval nemysliet, ale teraz uz nebola ind
moznost. Na mape v teleféonnom zozname si nasiel Rue des Trois
Baudus a prekvapilo ho, ked zistil, Ze je takmer priamo oproti hu-
dobnindm na Rue du Chéteau du Roi. Sem si chodieval kupovat
gitarové struny. Bola to len takd zapadnuta uli¢ka, nikdy jej neve-
noval viac nez letmy pohlad. Kon¢a ulice stéla stard viznica priamo
v Krélovskom hrade. Na vyvySenom brehu rieky, vetkym Tudom
na odiach, ¢nela Tour de Pendus, kde kedysi vesali odsudenych. No
Rue des Trois Baudus si az doteraz nevsimol.

Siel na beznt lekarsku prehliadku, tak ako kazdy rok, nemal d6-
vod sa znepokojovat. Lekdr sa mu ozval, len ked si s nim chcel do-
hodnut termin na buduci rok. List teda prisiel ako blesk z jasného
neba, predzvest zlych sprév, o tom nemohlo byt pochyb. Stretnutie
so $pecialistom, aby prebrali vysledky vySetreni.

Enzo sa zhlboka nadychol a vykroéil hore brehom popri lekdrni
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na rohu a privetivo povedomym vykladom hudobnin Alaina Pugne-
ta a zabodil na Rue des Trois Baudus. Hladal v slovniku, ¢o zname-
né slovo ,,baudu®, no prekvapivo ni¢ nenasiel. Mozno to bolo meno.
Nasprejované napisy hyzdili mur aj zasobnik s plastovymi vreckami
na psie exkrementy. Niezeby ich niekto v Cahors pouzival.

Uli¢ka bola tizka a prézdna. Pozatvirané okenice, do vlhka
a $era prenikal zvrchu iba tzky pés studeného zimného svetla. Cis-
lo 24 bolo napravo pod klenutym tehlovym priechodom. V stene
zamrezované okno, vedla neho svetlé drevené dvere s kovovym vy-
bijanim. Pri pohlade na lesklt cedulku Enzovi zamrelo srdce.

doktor Gilbert Dussuet, onkoldg

Pod zvonéekom stdlo: Zazvorite a vojdite. Enzo splnil pokyn a vosiel
uzkymi dverami do ¢akdrne so Styrmi stolickami a starymi ¢aso-
pismi na malickom stoliku. Pachlo tam pivni¢nym vlhkom, dnu
nevnikal ani [4¢ prirodzeného svetla. Na $nure visela zo stropu je-
dind ziarovka bez tienidla. Enzo si sadol na stoli¢ku najblizZsie pri
dveréch, akoby v nddeji na bezpe¢ny unik, a ¢akal.

Kym sa otvorili dvere ordinacie, stihol si ¢akajici pacient vryt
do pamiti kazdy Skrabanec a $kvrnu na vyblednutom linoleu a nie-
kolkokrét precitat vietky plagaty na stenich. Vyzvy na pravidel-
né samovysetrovanie semennikov a prsnikov. Zlovestné varova-
nia pred melanémom koze, nevyhnutnym désledkom slnenia bez
ochranného krému. Ni¢ z toho neulavilo Enzovej uzkosti z o¢aké-
vania najhorsicho.

Doktor Dussuet bol mladsi, nez si ho predstavoval. Pred $tyrid-
siatkou, mozno kratko po nej. Mal akdsi drsnti charizmu a podma-
nivo sa usmial, ked podal Enzovi ruku a pozval ho k sebe. Ordinacia
bola zariadend skromne. Niekolko kartoték, stol, zopar stoliciek. Aj
tu viseli plagaty a boli stiahnuté zaluzie, hoci nesvietilo slnko. Lam-
pa vrhala kruh elektrického svetla na vylestent dosku stola, za ktory
si muzi sadli z dvoch strdn. Na pisacej podlozke bol otvoreny spis
a Enzo videl, Ze je na iom jeho meno.
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Lekér sa don nedival. Namiesto toho si preplietol prsty a oprel
lakte o stol. Vizne pozrel na Enza s nacvi¢enym vyrazom smutku
a stcitu v o¢iach.

»Viete, preco ste tu?®

Enzo pokrutil hlavou. ,,Asi aby som sa dozvedel nie¢o zlé:

Lekdr sa krétko zamyslel, potom znovu upriamil pozornost na
pacienta. ,Mate velmi vzécnu formu leukémie, monsieur Macleod:*
Odmléal sa. ,Viete, ¢o je leukémia?*

»Rakovina krvi Enzo po¢ul svoj hlas, ale znelo to, akoby patril
nickomu inému.

»Rakovina krvi. Alebo kostnej drene. Charakterizuje ju nad-
mernd tvorba bielych krviniek. Tieto bunky, ktoré bojuju proti
patogénom, sa za normalnych okolnosti neprejavuju alebo st ne-
funk¢né. V désledku toho pacientov imunitny systém utoéi na iné
bunky

Enzo nariho hladel. Ostré svetlo stolovej lampy akoby lekdrovi
vypalovalo tvér. ,D4 sa to lie¢it?*

Lekér sa oprel dozadu a spojil pery. ,Obédvam sa, ze choroba,
ktorou trpite, je smrtelnd, monsieur Macleod. Pravdaze, ihned na-
sadime chemoterapiu:*

Enza tieto re¢i nezaujimali. ,Kolko mi zostédva?“

»S lie¢bou... asi pol roka:

»A bez nej2*

Doktor Dussuet ospravedlriujico naklonil hlavu. , Tri mesiace.
Maximalne:



Stvrtd kapitola

Mala asi tak Styridsatpit rokov. Vlasy, vzadu ostrihané nakrétko,
sa jej navrchu hlavy kuderavili. Svetly melir e$te va¢$mi prispieval
k mladistvému vzhladu. Pred tridsiatkou porodila dve deti, no udr-
ziavala si figtru. Bola $tihla, atraktivna a rozveden4, deti odrastené.
Nemala teda nidzu o nédpadnikov. Pracovala na poste na Rue du
President Wilson, preto bola doma, ked zaznel zvonéek.

Byvala v jednom z dvoch bytov v prerobenej predmestskej vilke
pri nemocnici v juhozdpadnej ¢asti Cahors. Jej sused bol maklérom
v agence immobiliére na Boulevard Léon Gambetta, takze ten zvo-
nit nemohol. Otvorila dvere do pritmia na chodbe, v ktorom roz-
poznala, Ze nav§tevnik ma na ustach a nose zvla$tnu bielu masku.
Nestihla sa ani zlaknut, ked ju udrel kovovym boxerom. Svet ex-
plodoval zableskom a bolestou, stratila vedomie, skor nez dopadla
na zem. Muz v maske ju prekro¢il a posunul telo nohou, aby mohol
zavriet. Klakol si k nej a na okamih sa zhé¢il, lebo si uvedomil, Ze je
to pomerne peknd Zena. Skoda jej.

Jednu dlan jej vsunul pod bradu, druhou ju chytil za temeno,
a ked mykol rukami od seba, pocitil uspokojivé puknutie. Na Zivo-
te je najtazsi préve ten Zivot. Smrt je pohoda.

Rukami v rukaviciach opatrne nahmatal golier bluzky a roz-
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trhol ju. Gombiky zastrkotali na dlizke. Mala ¢iernu podprsen-
ku s drobnymi ¢ipkami navrchu. Vsunul dva prsty pod latku me-
dzi dva chatrné kosicky a $klbol. Vykotulali sa spod nej dva mak-
ké okrahle prsniky s tmavoruzovymi bradavkami. Ale kvoli nim
neprisiel.

Vstal a odobral sa do obyvacky. Pani domu mala v Zivote rada
poriadok. Vietko niekam patrilo a zdalo sa, Ze to presne tam aj stoji.
Aj jeho matka bola takd. Pedantne uzkostliva. Preto ho potesilo, Ze
mdze narobit trochu neporiadku. Vysypal obsah zasuviek na dléz-
ku, porozbijal vazy, zhodil vitrinu s porcelinom a pohdrmi na vino.
V spélni povytahoval oble¢enie zo skrifi a pohddzal ho na postel.
Celt jednu zdsuvku mala plnt ¢iernej bielizne, kosielok, ¢ervenych
podvizkov. Bud rada sexovala, alebo bola allumeunse. Tak ¢i onak,
jemu bola bielizeri nani¢. Po hrstiach ju vyhadzal na chodbu.

V kuchyni zmietol vietko z linky, otvoril chladni¢ku a zhrnul
na zem aj maso a syry a nacaté dozy. Vtedy zbadal hodiny zabudo-
vané do ¢ela rary. Rudi¢kové hodiny. Hranou ruky rozbil sklo a pri-
lozil k nim ucho. Po¢ul, ako sa mechanizmus vnutri pokusa tocit,
no cifernik bol zni¢eny a rucicky stali na jednom mieste. Jedendst
dvadsatdevit.

Vratil sa do obyvacky, kde nechal na stole zatial nedotknuty
laptop. Otvoril ho, zapol a trpezlivo ¢akal, kym sa zobrazi pracov-
nd plocha. Spustil planovaci program iCal, rozbalil sa pred nim jej
harmonogram na cely mesiac. Tak rychlo, ako mu rukavice dovoli-
li, don natukal novi polozku a ulozil. Hotovo. Takmer.

Na chodbe sa zohol k obeti a znovu sa jej zahladel do peknej
tvare. Stiahol si rukavicu, opakom ruky sa jej dotkol pokozky. Zaci-
nala uz chladnut. Pohladal po vnutornych vreckich malé priesvit-
né vrecko na zapinanie a vytiahol ho.



Piata kapitola

Kirsty, zhrbend dopredu, sedela, ani sa nepohla, ruky zopité medzi
stehnami. Stipalo ju v odiach, ktoré uz nedokizali ronit slzy. Hla-
vou jej pulzovala bolest, mala opuchnuté hrdlo. Vypocuvali ju sko-
ro celt noc, takze bola sotva schopnd rozpravat.

Aky mala vztah so Sylvie? Ako dlho sa poznali? Pre¢o nepris-
la do kongresového paléca nacas? Ako dlho pracuje pre Taliana?
Zdalo sa, Ze jej neveria, ked im povedala, Ze sa videli prvy raz den
pred konferenciou.

Vsetky otazky jej klddol mlady detektiv. Druhd, Zena, bola star-
$ia, mlcky sedela, iba sa divala a nespustala z nej zrak. Kirsty sa pod
jej pohladom citila ako zlo¢inec.

Musela im dopodrobna rozpravat, aky mé denny program v par-
lamente. Netusila preco. Vysvetlila im, Ze pracuju v dvoj¢lennych ti-
moch rdno a poobede alebo rdno a veler. Jedna zmena trva okolo
troch hodin, z ¢oho viak jeden tlmo¢nik hovori iba polovicu ¢asu,
druht polovicu jeho kolega. Je to psychicky naro¢na prica, ktord si
vyzaduje extrémne ststredenie. Medzi zmenami sa tlmoénici naje-
dia, dobiju baterky a pit alebo desat mintt sa dostivaju do tempa,
aby znovu rozprudili adrenalin. Ako atléti. Ked sa skonéi pracovny
den, st hotovi. Uplne. Méze trvat niekolko hodin, kym sa spamiitaju.
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Zvycajne chodia von s inymi tlmo¢nikmi. S ludmi, ktori rozu-
meju fachu a vedia, aké ndroky kladie na ¢loveka. Ked si s nejakym
kolegom padnt do néty, je z toho priatelstvo na cely zivot. Kirsty
sa poznala so Sylvie iba rok, ale v skleniku tlmo¢nickej kabiny sa
z nich stali najbliz$ie kamaratky. Vietko robili spolu, zdoverovali
sa s najtemnej$imi tajomstvami. Ked Kirsty za¢ne pracovat na plny
uvizok, plénovali spolu aj byvat. Preto ked sa Kirsty pozviecha-
la z poéiato¢ného $oku, zacal sa v nej rozpinat otupujici smutok.
A potom vina. Stra$nd, drviva, prenikava vina. Nebola zodpoved-
nd za smrt kamarétky o ni¢ menej ako ten, kto odpélil vybusninu.

Keby nebola meskala na tlatovi konferenciu, keby nebola tele-
fonovala, Sylvie by teraz bola nazive.

Sedela v tej miestnosti, odkedy prvé svetlo vrhlo slaby tieri za-
mrezovanych okien na stenu oproti, a nevedela, ¢i si e$te nickedy
vobec dokaze predstavit Zivot vonku.

Netusila, kolko ¢asu uplynulo, ked sa otvorili dvere a vrétil sa
mlady policajt. Mikva starsia Zena vosla za nim a bez slova sa posa-
dila. Kirsty k nej zdvihla pohlad zacervenanych, nevyspatych o¢i.
Nevedela preco, ale vietky city sa jej sustredili do intenzivnej ne-
ndvisti vodi tej zene. Mlady detektiv hodil na stdl medzi nich spis
a pozrel na Kirsty s ¢udnym, spytavym vyrazom na tvéri.

»Dostali sme od kriminalistov prvé sprévy z miesta ¢inu,’ po-
vedal. ,Va§ zamestnévatel mal obrovské $tastie, ze prezil Zdvihla
zrak a nevidela ni¢, len sivé svetlo, kroré dnu prenikalo z malych
okien vysoko na stene. ,,Ale to asi preto, lebo nebol ter¢om uto-
ku: Znovu uprel na Kirsty zvedavy pohlad. ,,Vybusnina bola mal4,
mademoiselle Macleodovd. S krdtkym dosahom. Presne cielenym.
Umiestnili ju pod pédium, priamo tam, kde sedi timo¢nik. A ked-
ze bol zasadaci poriadok uréeny dlho vopred, méze to znamenat je-
diné. Utok nebol namiereny proti talianskemu obchodnikovi. Bol

namiereny proti vim:*



Siesta kapitola

Enzo bludil po meste ako v tranze. Ako chodiaca mftvola. Ulice
a budovy posobili neredlnym dojmom, akoby ich uz teraz od neho
oddelovala neviditelna opona. Akoby uz zacal cestu na druhy breh.

Prinajmensom v duchu.

Ulicami krécali prizraky. Niektoré sa mu zdali povedomé. Nie-
kroré mu dokonca povedali bonjour, akoby ho poznali. Lenze jeho
uz nikto nepoznal. A nikdy nespoznd. Presiel popri katedréle na
ndmesti a pocitil studeny zévan z otvorenych dveri. Nepokusalo ho
vojst dnu, padnut na kolend a modlit sa k cudziemu Bohu.

Matka bola poslusnd talianska katolicka, ale vychovala ho
v protestantskej krajine, v meste, kde za zdroj sektarskej nenavis-
ti slazil futbal. Odmietol vietky viery a teraz rozmyslal, ¢i by mu
nejakd z nich nepriniesla utechu. Nevedel preco, ale pochyboval
o tom.

Ked za sebou nechal obchod La Halle a Café Forum na rohu,
zatul, ako ho ktosi vold po mene. Znamy hlas. Kracal dale;j.

Nevedel, ¢i bude Sophie doma alebo v posiliiovni. Ale ak by
bola doma, nedokézal by sa jej pozriet do odi. Este nie. A ktovie, ¢i
vobec niekedy. Ako jej povie, Ze Zivot, ktory stravila bez matky, ju
¢oskoro oberie aj o otca. Nezniesol by jej smutok. Sposobi jej viac
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bolesti nez sebe vlastnou sebaltitostou. Napokon, ona s tym bude
musiet Zit. Jeho Zivot potrva uz len tri mesiace.

Vytiahol auto z gardze — svoj milovany zre$taurovany Citroén
2CV so zhrnovacou strechou a mikkym pruzenim — a zamieril von
z mesta na juh po Moste Ludovita Filipa, potom dolava okolo so-
chy Panny Marie a dlho hore.

Mont St. Cyr pomenovali nespravne. Nebola to hora, iba vel-
mi vysoky vrch. Ponukal viak tchvatny vyhlad na mesto obmyvané
slu¢kou rieky Lot az za Most Valentré k viadukeu, keory niesol dial-
nicu RN20 ponad hlboké rie¢ne tdolie na juh do Tolouse. V lete
sem prudili turisti, aby sa potesili nddhernym vyhladom, nahidzali
mince do kovovych dalekohladov a urobili si snimky do albumu.
V to chladné a hmlisté novembrové rano tam v$ak nebol nikto, tak
ako pred dvadsiatimi rokmi, ked sem Enzo prisiel prvy raz, v noci,
ked zomrela Pascale a nechala vychovu novonarodenej deérky na
neho.

Zisiel tych niekolko schodov k lavicke, kde sedel aj vtedy — ked
rozmyslal, ako v sebe ndjst odvahu zit dalej. Teraz ho trépilo, ako
ndjde odvahu zomriet. Neslo o to, Ze zomrie. Vietci raz zomrieme
adobre tovieme. Len nevieme kedy. A to bolo na tom najtazsie. Spo-
menul si, ked bol este glasgowskym deckom, mohol mat $tyri ¢i pat
rokov. Niekto zomrel. Mozno jeho stary otec. Vtedy si prvy raz na-
ozaj uvedomil, Ze aj on jedného dna zomrie. Sadol si na kraj postele
a chvilu o tom rozmyslal, potom usudil, Ze to asi nebude tak sko-
ro, a tak sa tym zatial nemusi zaoberat. Sikovne zavrel smrt do z4-
suvky a tam vydrzala patdesiatjeden rokov. Az teraz ktosi odomkol
zamku a zdsuvku otvoril a Enzo musel odrazu ¢elit hrozbe, ktorti
vypoklonkoval na okraj vedomia. Boha, bolo predsa dost mozné,
ze ho hned zajtra prejde auto. Lenze to nebude vediet, kym sa to
nestane, ak vobec. Videlo sa mu prili§ kruté, Ze musi byt svedkom
toho, ako mu posledné vzacne dni a tyZdne Zivota unikaju medzi
prstami ako piesok.

A potom si pomyslel na Kirsty, na ich vztah este zo Skétska,
keory postupne upadal, az zahynul, ked bola dieta. Pomyslel si na
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vietky tie premarnené chvile, ¢o vSetko mohli spolu za roky odcu-
dzenia zazit a nezazili. Vzdy veril, Ze e$te bude ¢as. Dobehnut to.
Vynahradit si. Uz sa aspon rozpravali, no ona bola este vzdy opa-
trnd a nedotklivé a drZala si od neho odstup. A teraz mu ten (as,
ktory si myslel, Ze maju, vzali a staré vy¢itky nanho dolahli s o to
vi¢Sou tarchou.

Sliedil zrakom po Sachovnici striech, az sa zastavil na streche
katedraly. Boli dve, obe dokonale okruhle ako Zzenské prsniky, kaz-
dd mala navrchu tvarované bleskozvody pripominajice stvrdnuté
bradavky. Pomyslel si na vietky zeny, ktoré kedy poznal, kroré Iubil,
keoré sklamal, kroré ho vytacali do Cervenych ¢isel. Pokrutil hlavou
a smutne sa usmial. To je uz vSetko za nim. Zostévalo len ¢akat na
hvizd rozhodcovej pistalky na konci predizenia.

Klu¢koval medzi prézdnymi stolmi na terase pred restaurdciou Lam-
para a otvoril dvere na schodisko. Sttpal po nich tazkymi nohami
a dufal, Ze Sophie nebude doma.

Ked otvoril, zavolal na iu po mene a odlahlo mu, Ze nik neod-
povedd. V obyvacke otvoril dokoran francuzske okna a vpustil dnu
studeny vzduch z ndmestia. Stromy zhodili vacsinu listia, keoré le-
zalo osrienené v hrubych vrstvach medzi autami na parkovisku. Az
ked sa obratil spit dnu, postrehol, Ze na teleféne blika éervené sve-
tielko. Niekto volal a nechal mu odkaz. Mal pokusenie vykaslat sa
na to. Napokon, nech je to ¢okolvek, jemu uz na tom nemusi zale-
zat. Lenze ako sa prehraboval v papieroch na stole, svetielko nepre-
stajne blikalo na okraji jeho zorného pola, az kym mu nedosla tr-
pezlivost. Zdvihol telefén, stisol tla¢idlo prehravania a prilozil slu-
chadlo k uchu. Sokovalo ho, 7e pocuje Kirstin hlas.

,Oci...? Kde si? Nikdy tam nie si. Musi§ prist za mnou do Stras-
burgu. Neviem, ¢o médm robit. Nickto sa ma pokusa zabit:*

Dva razy si odkaz prehral, aZz potom zlozil. Ak niekedy potre-
boval d6vod zit, préve jeden nasiel.



Siedma kapitola

Komisdrka Hélene Taillardova sa mohla pysit tym, ze bola iba Sies-
tou zenou v dejindch republiky, ktortt menovali do funkcie policaj-
nej riaditelky jedného zo stovky departmentov. Pred tromi rokmi
ju povysili z in§pektorky na komisérku lotského departmentu a pri-
delili jej priestrannu, pohodlnu kanceldriu v budove policajnej sta-
nice na Place Bessicres v severnej Casti Cahors.

Kritko po poludni ju privolali na miesto ¢inu, preto nasadla do
sluzobného auta a $ofér ju odviezol do centra mesta na zdpadny ko-
niec dlhej Rue Victor Hugo, ktor4 pretinala mesto z vychodu na
zépad na juhu rie¢nej slucky. Ked teraz vystapila z vozidla, stiahla
si sako modrej uniformy, lebo sa jej za jazdy vyhrnulo nad objem-
né poprsie. Bola pritazlivd zena, este iba po Styridsiatke, no ak sa
aj nejaky z jej muzskych kolegov nickedy domnieval, Ze mé Zensky
nezny dotyk, rychlo ho vyviedla z omylu. Héléne Taillardové bola
dobra policajtka, rovnako tvrda ako ktorykolvek z muzov, ¢o kedy
zastavali jej funkciu, ba mozno tvrdsia. Komu mohla doverovat, pri
tom by stala az za hrob, ale beda tym, ¢o si ju pohnevali. S manze-
lom sa rozviedla, len ¢o obaja pochopili, ze uprednostiiuje kariéru
pred rodinnym Zivotom.

Na ulici pred domom stélo niekolko policajnych dut so zapnuty-
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mi majékmi. Prisla aj police scientifique, ako dokazovali dve biele do-
dévky zaparkované na chodniku oproti. Bielo-modra policajna pés-
ka sa trepotala v mrazivom vetre, ktory vial od bridlicovosivej rieky.

Dom bol rozdeleny na dva byty, jeden dole, druhy hore. Obet
nasli v byte na poschodi. Komisérka Taillardové vysla po schodoch
do slabo osvetlenej chodby, kde niekolko straznikov postavalo pred
dvermi bytu. Zhoviérali sa potichu a so zvedavostou v tvéri ¢akali
na komisdrkinu reakciu.

In$pektor David Truquet jej stisol ruku. ,,Je vnutri, pani komi-
sirka. Hned za dverami* Potom jej podal gumené rukavice a navle-
ky na topanky.

Svetlo z reflektorov rozostavenych na chodbe ostro vykreslova-
lo detaily tela. Kriminalisti v ochrannych oblekoch sa uhli komi-
sarke z cesty, aby mohla vojst. Pozrela na mftvu Zenu. Mala ble-
du, voskovu pokozku, v kedysi peknej tvéri sa nezracila ani zndmka
zivota. LeZala s hlavou vyvritenou v grotesknom uhle, roztrhnutd
bluzka aj podprsenka odhalovali poprsie. Jedna strana tvére jej sfia-
lovela podliatinou.

»Znasilnenie >

In3pekeor Truquet pochybovaéne zdvihol obodie. ,Na prvy po-
hlad by sa to tak mohlo zdat, pani komisirka, no mala na sebe no-
havi¢ky a podla patoléga nedoslo k vniknutiu... viete, tam dole:*
Bol nesvoj z toho, Ze sa musi s nadriadenou rozpravat o Zenskych
chulostivych partidch. ,,A cely byt sme nasli hore nohami. Je moz-
né, Ze nie¢o hladal

»Preo by to musel byt muz?“ Komisirka Taillardova neschva-
lovala sexistické predsudky bez ohladu na pohlavie.

»Péchatel, muz & Zena, ju omrédil silnym Gderom, potom jej
zlomil vaz. Rychlo, ¢isto. Podla patoléga to bola profesionédlna ro-
bota. Takze 4no, d4 sa predpokladat, ze to bol muz:*

»Preco jej teda roztrhol blazku?”

Truquet mykol plecom a pokrutil hlavou.

Komisarka zabludila pohladom k neporiadku v obyvacke. ,,Ukra-
dol nie¢o?”
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»1o zatial nevieme povedat. Byvala sama, takZe nebude lahké
zistit, ¢i nie¢o chyba. Ale roztrieskal to tu paradne. Uplne akoby sa
cheel vyvtsit alebo ¢or

,Pomsta?“

»Je to mozné:

,Cas smrti?“

»Dnes rdno krétko pred pol dvandstou

Prekvapene pozrela na vySetrujiceho in$pektora. ,To viete tak
presne?*

Zamieril do kuchyne a pokynul jej, aby $la za nim. Opatrne, vo
vyraznom zdpachu zrejiceho kozieho syra, obisli predmety rozhd-
dzané po dlézke a in$pekeor ukdzal na rozbité hodinky na rure.

»Jedendst dvadsatdevit. Za predpokladu, ze hodiny rozbil, ked
besnel v kuchyni po tom, ako zabil obet, mézeme usudzovat, ze
zomrela krétko predtym. Teda asi pred tromi hodinami, pri¢om ri-
gor mortis e$te len nastupuje. Takze to do seba zapad4:*

»A to sa vim hodi’ Rozhliadla sa po kuchyni. Bola v americ-
kom $tyle, skrinky hore aj dole, v strede ostrovéek. ,,Kto ju nasiel >

»Postar. Niesol jej bali¢ek a potreboval podpis. Dvere neboli
tplne zavreté, a ked ich otvoril..”

»A kto to je, téd obet?”

»Audeline Pommereauova. StyridsatSest rokov. Rozvedend.
Dve deti. Dospelé. Pracovala poobediiajsic zmeny na poste na Rue
de Président Wilson:*

Pocula, ako mierne zavihal. ,Co je?“

Vzal z kuchynskej linky kabelku zavrazdenej a z jedného z vna-
tornych vreciek vytiahol pokréent navstivenku. Podal ju nadriade-
nej. ,, Toto sme nasli:* Cakal, ¢o nato povie.

Komisérka opatrne chytila navstivenku do prstov v gumenej
rukavici a vetok profesiondlny odstup sa z nej zrazu vyparil. Za-
chovala si v§ak kamennt tvér, tajila zmitok, ¢o v nej vznikol. Dr-
zala v ruke navstivenku Enza Macleoda, profesora biolégie na Uni-
verzite Paula Sabatiera v Toulouse. Obriétila ju a na zadnej strane
si pre¢itala povedomym pismom nacarbané jeho telefénne ¢islo
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a slovad Zavolaj mi. ,Teda sa poznala s Enzom Macleodom,” poc¢ula
svoj hlas. ,,To este ni¢ neznamend: Citila v§ak, ako jej ruzoveju lica
pri spomienke na nevydareny romanik, o ktorom tak nejako vedeli
vietci jej podriadeni.

»To nie je vietko, pani komisarka®*

I$la za Truquetom cez chodbu do obyvacky. Kriminalisti po-
kracovali v podrobnej obhliadke mftvoly pred prevozom do mér-
nice. Uprostred neporiadku bol na stole otvoreny prenosny poéi-
tad, na zapnutej obrazovke sa striedali rodinné fotografie ako Setric.

In3pekeor sa naklonil nad kldvesnicu, zrusil Setri¢ a zobrazil pl4-
novaci kalenddr. Narovnal sa. ,Toto bolo na obrazovke, ked sme
prislic

Komisédrka Taillardové sa zahladela do kalendéra, prebehla zra-
kom $tyri tyZdne povinnosti a zastavila sa pri aktudlnom détume.
Srdce jej vyskotilo az do krku, nevladala dychat. Enzo — 11.00, sta-
lo v okienku.

»Pani komisdrka, zaznelo z chodby.

Obriétila hlavu, ale hned nereagovala, musela sa najprv spami-
tat. Vysla na chodbu. Veduci kriminalistov stdl rozkro¢eny nad te-
lom v plastovom obleku a ¢iapke. Ukazoval jej ¢osi, ¢o drzal v pin-
zete medzi prstami v gumenej rukavici. ,V]asy ndjdené na oblec¢eni
obete. Nie jej. Urdite nie st jej:

Pristtpila bliZsie a zbadala nickolko dlhych ¢iernych vlasov pri-
chytenych v pinzete.

,Podla dlzky zrejme Zenské; vyhldsil technik.

»Aj muzi nosia dlhé vlasy. V chvoste:* Hlas Davida Truqueta sa
ozval spoza jej chrbta. Obritila sa, a ked videla, ako sa na 1iu upre-
ne diva, obostrela ju hrdza, ako ked plachtou prikryju obet vrazdy.
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Kirsty sa predierala davom na Place de la Gare k velkej sklenej bub-
line, ktort nevedno preco postavili pred historickym priecelim Ze-
lezniénej stanice. Generdcie Strasburé¢anov sa budt musiet divat
na tu architektonickd obludnost. Dokondili ju iba nedédvno spolu
s celkovou rekonstrukciou stanice a jej napojenim na rozsirujicu sa
siet elektrickovych trati.

SneZenie sa premenilo na dézd, fukal vychodny vietor az od-
kialsi zo Sibiri a cestujuci sa s hlavami sklonenymi pod ddzdnikmi
néhlili po chodnikoch, ktoré sa ako lti¢e kolesa schadzali v Gare de
Strasbourg.

Obrovské hodiny v hale ukazovali takmer pol piatej. Coskoro
mal dorazit otcov vlak. Kirsty si nervéznym pohladom premeria-
vala Iudi prudiacich okolo nej zo vietkych stran. Ak niekto usiluje
o jej zivot, bolo dost mozné, Ze je niekde medzi nimi. Nemohla si
byt istd ni¢im.

Od Sylvinej smrti takmer nespala. Minult noc celt prelezala
na posteli u kamardtky, prevracala sa a krutila, zmietand otazka-
mi a pocitom viny. Netusila, pre¢o by ju niekto mohol chciet za-
bit. Nevedela si to vysvetlit. No presne to sa zrejme stalo, nebolo
pochyb o tom, Ze si vybrali za ciel ju. A nebolo pochyb ani o tom,



36 Peter May

ze ked uto¢nik neuspel prvy raz, mozno sa o vrazdu pokusi zno-
vu. Citila sa zranitelnd, obnazena a neschopnd proti tomu ¢okol-
vek urobit.

Otcovi zavolala automaticky z ndhleho popudu. Névrat do det-
stva. Mal¢ dievéa sa nacahuje za bezpe¢im a ochranou silnych pazi.
Za nickym, kto ju nikdy nesklame, nech by sa dialo ¢okolvek. Aj
ked... nerobil celé tie roky prave to?

Hladel na fiu rabin s dlhou bielou bradou a ¢iernym klobukom,
preto sa hanblivo odvrétila a rychlym krokom zamierila popod rad
kamennych obltkov k stani¢nej hale.

Vtedy ho zbadala.

Iba tchytkom. Povedomu tvar v rade zdkaznikov ¢akajtcich
pred alsaskym obchodom s potravinami. Zastala, zalapala po dy-
chu. Kde je? Vtedy ho zo¢ila znovu. Pozeral na 1iu so zvli$tnym
pokojom v modrych odiach. A potom zmizol, akokolvek sa ho po-
kusala najst, nikde ho nevidela. Kto to bol? Vedela, Ze ho pozni.
A zrazu jej svitlo. Akoby si v hlave prehrala spomienku. Silnd ruka,
ktord jej pomohla vstat. Mite poriadne stastie, povedal jej. Zdup-
nela od strachu.

Zbadala otca, hned ked vystapil z TGV. Bol takmer o hlavu vyssi
od ostatnych cestujucich, a hoci mu $ediveli vlasy, zretelne sa dal
rozpoznat $iroky biely pramen za¢inajuci pri lavom spanku. Razom
z nej vyprchalo vietko predsavzatie, Ze bude silnd, a rozbehla sa stis-
kom ludi, aby sa mu vrhla do nérucia. Hodil tasku na zem a objal
ju, akoby sa videli posledny raz v zivote — ¢o v jeho pripade mozno
nebolo daleko od pravdy.

Citila, ako mu vzlykd na prsiach, a on ju objimal, kym sa neuti-
Sila. Ked sa od neho napokon odtiahla a utrela si slzy z o&i, boli na
$tvrtom ndstupisti takmer sami. Prehrabla si dlhé vlasy, aby ich od-
hrnula zo silnej, peknej tvare. Mala tmavé oci a plné pery po matke.
Po otcovi zdedila vysoku postavu, hranaté plecia a dlhé nohy. Ked
prehovorila, jej inokedy pevny a sebavedomy $kotsky hlas sa zme-
nil na slabucky Sepot.
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»Bojim sa.*

Chytil ju za plecia. ,Nedovolim, aby sa ti nie¢o stalo, Kirsty.
Nikdy: Vzipiti si s tazkym srdcom uvedomil, Ze ,,nikdy® preniho
znamend iba nickolko mesiacov. Potom uz bude sama.

Vzal ju za ruku a spolo¢ne zisli po schodoch do dlhej mramo-
rovej chodby, ktord viedla do prednej ¢asti stanice. Zovrela otcovi
dlan pevnejsie, vidy ked sa k nim priblizil nejaky nezndmy muz,
a Enzo videl strach vryty do jej bledej tvare. Objal ju okolo pliec
aviedol nédkupnou pasizou k stani¢nému bufetu. Bolo tam natries-
kan¢, myslel si, ze v dave sa bude dcéra citit bezpe¢nejsie. Dievea za
sklenou prichradkou im venovalo letmy pohlad, ked presli popri
predajni listkov, akoby z nich neistota priam vyZarovala. Sadli si do
valcovitych kovovych kresiel za stolom v rohu, odkial mali vyhlad
na vietkych, ¢o by sa k nim cheeli priblizit, a neuveritelne chudé
Aziatka im priniesla kdvu. Obrovska reklama na crogue-monsienr
mu pripomenula, Ze je hladny. Nejedol, odkedy sa zobudil v Parizi
a zabijal ¢as, kym sa neuvolni prvé miesto v TGV. Teraz mal v§ak
na starosti nalichavejsie zaleZitosti.

Musel zvysit hlas, aby prekri¢al hluk davu rozlichajuci sa medzi
stlpmi a klenbami a neprestajné hlésenia z ukri¢anych ampliénov.
,Co sa stalo?“

Tak mu to povedala. Ako dostala zékazku na tlmodenie pre ta-
lianskeho obchodnika. Ako ju sklamalo, ked zistila, pre¢o prisiel.
Ako rano v defi konania konferencie bolo také zI¢ pocasie, Ze stala
premavka, a ako zavolala z taxika Sylvie, aby ju zastupila.

,Tazko uverit, Ze cielom nebol ten Talian, ale ty. Uréite mé vela
nepriatelov:’

»Policia si tym bola istd. Bombu umiestnili priamo pod miesto
pre timoé¢nika. Tym som mala byt ja. Nie Sylvie:*

Slova sa jej zasekli v hrdle, otec ju chlacholivo chytil za ruku.
»Nemozes za to, Kirsty:*

»~Bomba bola ur¢end mne. Mala som to byt ja na tej konferencii:*

Ani ¢o by si zelala, aby ju boli zabili. Smrt sa znasa lahsie nez
vina. Enzo si skusil predstavit, ako by sa teraz citil, keby Kirsty bola
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dorazila nacas. A vedel, Ze bez ohladu na to, aké hrézy ho ¢akaju,
jeho ulohou je ochranit vlastné dieta. Hoci aj svojim Zivotom, ak
to bude nutné.

Pozrel na nu. Bola nesvoja, odi jej skdkali z ¢loveka na ¢loveka
v ndkupnej pasézi. ,,ESte chodi$ s Rogerom?“

Hned presko¢ila zrakom nanho, v tvéri sa jej rozostrel ublizeny
a sklamany vyraz. ,Co na tom zale{? Viem, Ze je ti protivny, ale on
s tym nema ni¢ spolo¢né:

Dralo sa mu na jazyk, Ze otdzka nestoji, ¢i ma Raffina rdd ale-
bo nie. I8lo o to, ze nechce, aby chodil s Kirsty. No udrzal sa. ,Vie,
¢osastalo?

Pokrutila hlavou a Enzovi sa aspon trosicku ulavilo, Ze bol
prvym, na koho sa obritila.

Hodil na st6l zopar minci a vstal. ,,Tak pod. Sko¢ime k tebe,
pobali§ sa a pojdeme spolu do Cahors. Tam budes v bezpedi a vy-
myslime, ¢o dalej:*

Nehybala sa. ,Nebola som u seba, odkedy... sa to stalo. Veera
som spala u kamaratky Zavéhala. ,Bojim sa tam vratit:*

Prikyvol a vzal ju za ruku. ,Povieme taxikdrovi, nech na nés
pocka. Zarezervoval som ndm hotel, prvym rannym vlakom vyra-
zime do Pariza’

Stale nevstavala. ,,Este.."

Zamraéil sa. ,,Co?“ Znovu si sadol.

»Ked som tam prisla, vies, prave vybuchla bomba a tlakov4 vina
ma zhodila na zem® Cital jej z o¢i tzkost. ,Pomohol mi nejaky
muz. Iba ma dvihol na nohy. Zdalo sa, akoby sa usmieval. Rozu-
mies, akoby ho vobec nevzrusilo, ¢o sa prave udialo. Nastala pani-
ka, ludia kric¢ali. VSade dym. A on na mna pozrel a povedal: ,M4s
poriadne $tastie”.

Enzo netusil, kam tym mieri. Spytavo jej hladel do tvare. ,No,
ved si mala:‘

»Lenze to znelo tak, Ze vedel, Ze som mala tlmo¢it ja. Odkial to
mohol vediet >

»Pocula si uz niekedy o psom hrani?*
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Nechédpavo zvrastila tvar. ,O ¢om?“

»Ked v telke alebo v kine prestrihnt zéber na psa, netvari sa ni-
jako. My divaci mu prisudzujeme vyraz, ktory pokladdme za vhod-
ny. Dobri herci to vedia. Dokdzu prézdnou tvarou vyjadrit tisice
veci:

»0cl, ja ti nerozumiem:”

»M4$ pravdu. Odkial mohol vediet, Ze tam bude$? Vedela si to
predsa iba ty. TakZe si tato interpretdciu preniesla nartho:

Tymito slovami ju neutesil, pokrutila hlavou. ,Nie, vyhlésila.
,»Lebo, vies, teraz som ho videla zasa®*

»Kde?*

»Tu. Na stanici. Kratko pred prichodom vlaku

Premkla ho td istd mraziva hroza ako pred patndstimi minttami.
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Dorazili za tmy. Vlhky sneh padal do svetla pouli¢nych limp v po-
ryvoch ako péperie a tak husto, Ze sa opiat za¢inal kopit. Enzo po-
vedal Soférovi, aby na nich pockal, a sledoval Kirsty, ako odomy-
ka vchodové dvere. Na prizemi sidlili realitnd kanceldria a pekareri.
Niektoré z bytov na vyssich poschodiach mali okna s balkénikmi
obohnanymi liatinovym zabradlim. Hned vedla domu stéla mo-
dernd bytovka a konéa ulice vyrastali luxusné vily.

Tak tu byva jeho diev¢atko. Mend na zvonéekoch zneli cudzo-
krajne. Bozovi¢, Marinelli, Boukara. MoZzno aj oni boli tlmo¢ni-
ci ako Kirsty. Na Rue Bernegger parkovala elektrikdrska dodév-
ka s ndpisom Droeller-Scheer. Ni¢ v okoli nepdsobilo francuzsky.
Akoby bol v celkom inej krajine.

Vysiel za fiou po tmavom kamennom schodisku na dlha chod-
bu s dverami nalavo aj napravo. Stla¢ila vypina¢, zostala tma. ,To
je Setri¢ elektriny,’ povedala. ,,Zazina sa samo. A nickedy to nefun-
guje* Zadrzal ju rukou, aby nechodila dalej, a vytiahol kluc¢e. Mal
na nich zavesenti mal, asi osem centimetrov dlht baterku, ktorou
v tme hladal klu¢ové dierky. ,Pojdem prvy: Tenky lu¢ svetla pretal
temnotu pred nimi.

»Byvam na konci chodby. Nalavo
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Zastal pred dverami a posvietil si na zimku. Bol napity. ,,Vy-
kradli ¢a teraz nickedy? Zabuchla si sa a musela sa vlimat dnu?“

Nie. Pre¢o?“

,Lebo so zimkou nie¢o robili. Vidis tie skrabance?*

Zaostrila do kruhu svetla okolo zamky a v$imla si niekolko
drobnych ryh v matnej mosadzi.

»Daj mi klue:

Vyhovela otcovi a divala sa, ako odomyk4 dvere a opatrne ich
otvéra. Keby tam bol sém, mozno by bezhlavo vtrhol dnu, vediac,
ze mu uz aj tak neostdva vela ¢asu. Zodpovednost za Kirsty ho vak
nutila do ostraZitosti.

»Kde je vypina¢?“

,Nalavo:

Zahmatal rukou po stene a nasiel ho. Stuklo to, no svetla nepri-
budlo. ,,Poistky?“ Rozpraval sotva pocutelnym $eptom, hoci netu-
$il preco. Ak na nich niekto ¢akd vnutri, uz by o nich aj tak vedel.

»Na stene vpravo:’

Otvoril dvere dokordn a $ibol la¢om hore a doprava. Zbadal
stvorcové dvere vsadené do steny. Potom svetlom rychlo presnoril
miestnost. Vyzerala rozhddzana, pocul, ako Kirsty zhikla. No ne-
zdalo sa, Ze by tam bol niekto s nimi. Rozvazne vkro¢il do bytu, na-
¢iahol sa k poistkdm a posvietil si dnu. Prepina¢ bol navrchu. Mal
byt dole. Stukol nim a mali¢ky byt, kde byvala jeho dcéra, néhle za-
lialo ostré svetlo.

»Paneboze!“ Kirsty sa vydesene rozhliadala po byte. Akoby
v fiom vybuchla bomba. Prevrhnuty nébytok, vysypané zésuvky,
oblecenie a papiere pohddzané po zemi. Rdzne podisla k pisacie-
mu stolu pri okne. Povytahovali z neho vietky zasuvky. Nazrela do
vrchnej a videla, Ze pas a periazenka s kreditnymi kartami su v ne;j.
,,Zd4 sa, Ze ni¢ nevzali

Enzo otvoril dvere do kiipelne a zazal. Nikto tam nebol. Obsah
kozmetickej skrinky vSak vyhddzali do sprchového kuta, ¢isté ute-
raky lezali dokrkvané na dlazke. Obrétil sa ku Kirsty a videl, Ze dcé-
rina uz aj tak bled4 tvir nadisto stiekla z krvi. Bola biela ako stena.
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Povedal: ,,Vyzera to, akoby tu po sebe iba chcel nechat navstivenku.
Aby sivedela, Ze tu bol:* Zahryzla si do pery a Enzo bol tromi dlhy-
mi krokmi pri nej, objal ju. Oprel sa jej licom o temeno hlavy, citil
jej povedomu, nedefinovatelnt voriu. ,,No tak, moja. Nahadz si do
vaku zopér veci a paddme:*

Cakal pri okne, dival sa, ako snezi v la¢och prednych svetiel ta-
xika. Videl tmavé vlhké kruhy v tiefioch stromov cez ulicu, z jed-
ného z nich sa vynoril muz a zanechéval ¢erne stopy na ceste. Za
chédze si vyhrnul golier dlhého kabéta, sklonil sa k otvorenému
okienku taxika, z ktorého $ofér pofajcieval. Asi pol mintty sa zho-
varali, potom si muz siahol do kabata po peniazenku. Peniaze zme-
nili majitela, muz otvoril zadné dvere taxika a nasadol.

»Hej!“ Enzo vykrikol a buchol do skla, nato zacal ztrivo hla-
dat klu¢ku. Kirsty pribehla z kupelne, ked sa mu podarilo vysunut
okno nahor.

,Co sarobi?®

»Niekto ndm kradne taxik Vyklonil sa do noci a zvrieskol:
»Hej! Stojte!®

Ak aj taxikdr pocul, nedbal nantho. Nadisiel si a obratil auto do
opa¢ného smeru. Enzo s Kirsty sa bezmocne prizerali, ako taxik
zrychluje a odchddza. Letmo pritom vo svetle pouli¢nej lampy zba-
dali tvar muza, ktory im ho vzal, obrtent nahor.

Enzo pocul, ako v Kirsty zamrzol dych, prstami mu obopla
ruku. ,To je on!*

Obratil sa k nej. ,Kto?*

»Ten chlap z tlatovky. Ten, ¢o som ho zazrela na stanici:*

Enzo sa obratil spit za taxikom, miznicim do noci. Premahal
ho strach a tieseni. Muz sa s nimi hral. Najprv sa mu pokusil za-
bit dcéru a teraz ich provokuje. Priam akoby sa im vysmieval. Boze
mdj, ¢o je to za ¢loveka? Preco to robi? Prvy raz sa v fiom prebudi-
la zlovestna predtucha. Tusenie, Ze je za tym Cosi viac. Cosi osob-
né a dlhotrvajuice. Znovu sa obrétil ku Kirsty. ,Dobal sa. Zavoldm
nam iny:’

Trvalo dal$ich desat mintat hladania v $trasburskom telefén-
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nom zozname, kym mu zdvihli v prvej taxisluzbe. A ozndmili, ze
najskor im moézu niekoho poslat o hodinu.

»Tu ¢akat nebudem: Kirsty stéla pri rozkladacej posteli ako die-
ta, v ruke $portovd taska napratana hygienickymi potrebami, spod-
nou bieliziiou a vecami na prezle¢enie. ,Mdzeme prejst skratkou
cez park a mozno sa ndm podari stopnut taxik na Avenue de I'Eu-
rope:’

Asi dvesto metrov od bytu bol kruhovy objazd a za nim strasidelna
tma v Parku oranzérie. Na chodniku po nich zostévali stopy v sne-
hu. Nejazdilo vela dut. Podla predpovedi mala klesnut teplota, vse-
tok ten mokry sneh sa ¢oskoro premeni na lad. Kto by v takt noc
chodil von? Iba ti, ¢o sedeli v taxikoch.

Obisli kruhovy objazd, presli cez cestu a pred parkom sa Enzo
zhacil. Chodnik lezal pod vrstvou snehu a listia a velmi rychlo sa
strdcal medzi stromami. ,Nepa¢i sa mi to. Podme okolo:*

»10 je v pohode, oco. Chodim sem takmer denne behat a bi-
cyklovat sa:*

»Potme?“

Zagulala o¢ami. ,,Za takéhoto pocasia tu nikto nebude. Okrem
toho je hned za tymi stromami otvoreny priestor. Fakt, okolo to
potrvé dvakrét tolko!

Volnou rukou sa ho chytila a spolu vykroéili do tmy, zane-
chavali $lapaje v panenskom snehu. Chodnik najprv chvilu kle-
sal, potom zalal stupat. Vpravo za otvorenym parkom videl Enzo
pouli¢né lampy na Quai de I' Orangerie a sem-tam svetlo precha-
dzajuceho auta. Preli asi pol kilometra, ked za¢ul niekde za nimi
¢osi ako kroky. Zastal a prilozil si prst na pery. Ni¢. Iba mftve ti-
cho noci, tlmené snehom.

,Co je?* $epla Kirsty. Pokrutil hlavou a stril ju do kroku. Park
posobil v padajicom snehu stiestiujiico, zadusavo a klaustrofobic-
ky. Enzo zrychlil, Kirsty mu ledva stihala.

A zrazu zasa. Ibaze tentoraz nezastal. Vzal dcéru za ruku a roz-
behol sa. Sprvu sa jej nechcelo, no potom to za¢ula aj ona, a ked sa
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obzrela, videla tiene, kroré sa oddelili od tmy. Viac surit nepotrebo-
vala, utekali odusu k svetldm v dialke.

No vtom uz svetla neboli tak daleko. Boli rovno pred nimi,
mierili im do tvare, oslepovali ich, prinutili ich obidvoch zabrz-
dit, bez dychu a vydesenych. Ktosi im za chrbtom zazal baterku
a v jej svetle zbadali pred sebou $tyroch mladikov v bundéch s ka-
puctiami. Dvaja z nich drzali v rukdch baterky, jeden hrozivo zvie-
ral bejzbalov palku. Zozadu k nim pristtpili dalsi dvaja, baterky
namierené na Enza, videl dalsie palky. Reflexivne zdvihol ruku, aby
ochranil dcéru a posunul ju k okraju chodnika.

,Co chcete?* Hodil tadku na zem.

,Trochu sa zabavit. Co ty na to?* Hlas mladika vychédzal z tie-
fia pod kapucriou. Mladi muzi ich obstali do polkruhu a priblizo-
vali sa.

Enzo povedal: ,Mdm za pasom né6z dlhy pétnast ¢isel a viem
nim nardbat’

»UZ sa bojim*

» 1o by si sa mal. Ste piati. Zlozite ma. To viem. Ale jeden, moz-
no dvaja p6jdu k zemi so mnou. Na to sa spolahni’ Dramaticky sa
odmléal. ,Kto bude prvy?“ Sotva badatelne spomalili krok.

»Putain,’ ozval sa iny. ,Daj ndm penazenku’

»Pre¢o by som mal?“

Opiit prehovoril prvy: ,,Pomysli na to, ¢o bude s tvojou deérou,
ked ta dame dole**

Enzo sa mykol. Siahol si do kabéta, vybral z neho penazenku
a hodil ju do snehu pred nich.

»Aj ty Lu¢ baterky posvietil Kirsty do tvére, hodila im kabel-
ku k nohdm.

Jeden z nich sa k nej zohol a otvoril ju. Snoril v nej, kym ne-
nasiel penazenku s kartami a bankovkami. Vytiahol z nej bankov-
ky, nastrkal si ich do vrecka a penazenku odhodil do snehu. Zba-
vil sa kabelky, prehladal penazenku Enzovi a vybral bankovky aj
z nej, karty ho nezaujimali. Potom vstal a baterku, ktorou si dovte-
dy svietil, im opat namieril do tvare.
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Nastala ne¢akand odmlka, kratke zavahanie, akoby nikto ne-
vedel, ¢o robit. Ticho prerusil mladik, ktory prehovoril ako prvy.

»Naozaj mi$ n6z 2"

Enzo mu nebojicne pozrel do o¢i. ,Chces to zistit 2

Chlapec o navrhu dlho nepremyslal. Obratil sa k ostatnym.
»Paddme:’

Piati mladici v kapucniach zhasli baterky, ¢im svoje obete na-
kratko oslepili, a stratili sa v padajicom snehu.

Enzo s Kirsty e$te dobrt minutu iba stdli, nez sa zohli k zemi po
penazenky. Ked dcéra podisla ku kabelke, zvedavo pozrela na otca.
»M43 ho?“ spytala sa.

,Co?

»Ien ndz:

Div sa nerozosmial. ,IsteZe nie. Ale to oni nevedeli Pokrutil
hlavou a Kirsty mu ¢itala z evdre zddumdivy vyraz.

,Co je?*

Pozrel jej do odi. ,To nebolo len také nidhodné prepadnutie,
Kirsty. Vedeli, kto sme:*

Zamradila sa. ,,Ako si na to prisiel?

»Ako by inak vedeli, Ze si moja dcéra?*



